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Mientras decfa esto , no dejaba de examinar
la ropa, gue continuaba sobre 1a mesa.

—rMirad, mirad! (dijo de pronto): no me
habfa engainado. La ¢haqueta tiene manchas de
sangre.... jLas veis, seior Procurador imperial?

81, las veo, en efecto.... Pero jde donde pro-

vendrs esa sangre? 3 No me decfais cuando ve-=

nfamos que, segin todos los 1ndicios , & senora
Le Forestier habfa muerfo asfixiada ?

—Sin duda; todo lo hace creer asi.... Perosi
la sangre noes de esa desgraciada, serd del
otro asesino, herido en 1a mano por una morde-
dura de sn vicetima, segun declaracion de los meé-
dicos. Una lucha, de la cual ha sido testigo el
hijo de la sefiora Le Forestier, se trab6 entre los
dos complices, y 1a mano del herido, al rozarse
en la chaqueta, la ha manchado.

Terminadas estas investigaciones, el Jefe de
seguridad regresé 4 Parfs en el tren de la una
de la madrugada.

A 1a manana siguiente, 4 su vuelta del depé-
sito, siguiendo su habifual costumbre de pasar
la visita dé inSpeccion 4 los detenidos. el dfa
antes, y de disponer lo conveniente respecto @
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éstos, después de despachar su correspondencia
y distribuir el trabajo del dfa entrelos inspecto-
res, el Jefe de seguridad se dirigi6 al departa-
mento de los jueces de instrucei6n en el Palacio
de Justicia, y pregunté por el sefior X...., en-
cargado del erimen del boulevard Haussmann.
No tard6 en ser recibido.

—0s esperaba (le dijo el Juez, sefialdndole
un asiento). Estoy al corriente, merced 4 las
notas que me habéis enviado esta noche, de las
peripecias de vuestro viaje 4 Orleans.... Con-
vengo en que ese viaje no ha sido initil. El des-
cnbrimiento é incautacién de la malefa son sin
duda importantes; pero reconoceréis conmigo,
que estamos atin lejos del resultado que de-
Seamaos.

—Opino de igual modo,—dijo el Jefe de se-
guridad.

—Conocemos perfectamente (replicé el sefior
X....) endl ha sido el mé6vil del crimen y de qué
manera se ha cometido. Tenemos la filiacién de
los eunlpables, pero ignoramos por completo
quiénes son, cuil es su procedencia y donde se
ocultan. ;No es eso?

—Justamente.

—3Habéis ordenado las investigaciones nece-
sarias?

—Si, las de costumbre, las reglamentarias,
por deeirlo asi; las que se hacen siempre en los
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hoteles, las casas de huéspedes. Pero no creo
(ue parezcan.

—;Por qué?

—Porque esos dos miserables parecen dema-
siado listos 6 demasiado avisados para dejarse
coger.... Ademds, senor Juez de instruceion, no
habrd dejado de llamaros la atencion en, el oficio
que he tenido el honor de enviaros, una uota,
referente 4 cierto gabdn encontrado en la
maleta.

—En efecto.... Desearfa saber sierais de mi
misma opinion.

—;0Oh! Nosotros debemos hablar con toda
franqueza.... Antonio Guiraud, nacido en Or-
leans.... desde luego se comprende que tanto el
nombre como Ia poblacién son falsos.... El fingi-
do Antonio Guiraud, me he dicho, tan lnego
como cometi6 el erimen, esconde sus vestidos de
eriado, su chaqueta manchada de sangre, su 2a-
ban ordinario de pafio gruesoy usado, vuelve
4 1a ealle de Provence, toma ua carruaje, cam-
bia por otras las ropas-que le delatan , al efecto
guardadas en la maleta, y se pone el mismo ga-
ban.... Bl quiere que las gentes del Hotel le vean
marchar con el mismo fraje con gque habia ve=
nido, y le tomen siempre por el criado Antonio

Guiraud, natanral de Orleans. Mas una vez en el 8
carruaje, donde él ordena le cologuen la maleta;"Sul
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nuevo y elezante, el cual esté en consonancia
con su nuevo traje, y guarda la ropa vieja en la
maleta donde yo la he encontrado.... Tan total
fné su metamorfosis [que el cochero,al verle bajar
en la estacién, se hizo esta reflexién, que consig-
no en mi oficio : «Este no es el mismo hombre.
Tiene el aspecio de un caballeroy. ;A qué obe-
decerd este cambio?

—; Eisa es vuestra opinién?—repiti6 el Juez.

—Seguramente, y es natural (replicé el Jefe
de seguridad): &l queria volver 4 Parfs después
de nna ausencia de algunos dfas, vestido de
igual modo que se habfa marchado, para evitar
toda sospecha, y poder volver 4 sus antignas cos-
tumbres, 4 sus anfizguas ccupaciones, interrum-
pidaspor algunassemanasde servicio doméstico.

—Pues bien: esa es también mi opinién (dijo
el magistrado); y para pensar asi tengo algunos
indicios mi4s.

—3 Y cudles son? Sime los queréis comu-
Nnicar.

—He visitado ayer, con el mayor cuidado, el
cuarto oeupado por Antonio Guiraud, enla casa
de la sefiora Le Forestier. A primera vista nose
notaba nada de particular, ninguna carta 6 pa-
pel gue pudiera comprometerle, ni nada que
pudiera seryir como de indicio del crimen. Los

objetos gque Ry T A : ;
jetos que, unidos 4 la ropa que comieRI2dd: or wurvp (e

s

maleta, constituyen el equipaje de un gradepay [ Mpmp T AR
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se quita dicho gabdn, y lo sustitnye por ofro mas




108 A, BELOT.

frac negro para servir 4 la mesa, un pantalén,
un chaleco y algunas corbatas blaneas.... Pero
un defalle me lamé la atencidén.... Sobre una
mesa de pino , que le servia de mesa-tocador, se
habfa dejado el jabon.... Era una de esas pasti-
llas de jabon finas, que cuestan caras, y que no
usan por lo regular los criados.... El bote de po-
mada era elegante, y aunque no tenfa etiqueta,
debia ser de alguna perfumeria 4 la moda....

Y, por tltimo, he encontrado al lado del bote

de la pomada'y del jabén nna caja de polvos de
arroz.... ;Qué opindis de esto de Ia caja de pol-
vos de arroz?

__Demuestra, como el gabdn, sus habitos ele-
gantes, 4 los cuales no ha renunciado, 1o obs-
tante haberse hecho sirviente.

—Qpino de igual modo.... Después de las de-
claraciones, interrogué de nuevo 4 la eriada Ju-
lia respecto 4 los hdbitos y costumbres de Anto-
pio Guiraud.... La criada me dijo que era muy
cuidadoso de su persona, que tenia las manos
muy blancas, que se cnidaba mucho las ufias, y
que en su manera de hablar parecfa un caballe-
r0.... Tales fueron sus palabras.

—Cuyas palabras vienen perfectamente con
Jas otras del cochero. «Con ese gabin nuevo pa=
rece todo un sefior».

—_Nos conviene no olvidar (anadi6 el Juez da
instruccion, hojeando el proceso) que su compas
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fiero y complice, que fué 4 buscarle 41a calle de
Provence la vispera del-dia del erimen, y que
estuvoescondido en la casa del boulevard Haunss-
mann, tenfa también buen aspecto. Los criados
y el duefio del hotel 4 quienes pregunté: ;Qué tal
su aspecio? 3El de nn criado? Me respondieron:
«Sf, el de un criado, pero de buena casas. 0, lo
que es lo mismo; sus vestidos eran de nn cria-
do, pero su aspecto, sus modales y su manera
de expresarse denunciaban desde lnego que per-
tenecia 4 una clase mas elevada.

—iSeguramente! Pero 34 cual?

—Es necesario hacer averiguaciones.... Ha-
bréis notado (anadié el Juez de instruccion) que
nuestros dos desconocidos estaban al corriente
de todas las costumbres de la sefiora Le Fores-
tier.... No me refiero 4 su vida fnfima.... sino 4
la aficién extraordinaria que fenfa al trabajo y 4
la soledad, lo cual ha sido el verdadero origen
de su perdicién; la manfa de ir & cobrar por si
misma todos los trimestres, y llevar el dinero 4
st casa, sin duda por el placer de pasarse mu-
cho tiempo por 1as noches contandolo y revisdn-
dolo una y otra vez.

—FEra un placer de avaro, del cual disfrutaba
cuatro veces al ano.... ;Cudnto m4s natural huo-
biera sido dejar los fondos en casa de un ban-
quero 6 de un agente de cambio, para quele
hubieran dado el empleo que les indicara?
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—Yo no hago caso (anadié el Juez de instruc-
ci6n) del famoso saco de cuero que paseaba por
todo Paris, y que por las noches vaciaba en sus
areas. Esas son eharlatanerias é indiscreciones
de criados, y es un detalle del cual no debemos
ocuparnos.... Pero fodo el mu ndo sabe que el 15
deEnero sureeaudacion era mucho mayor gue Ia
de los otros trimestres , porque, no sélo cobraha
los alquileres, sino también los intereses y divis
dendos de una porcién de titulos; y antes de
ayer, 4 consecuencia de la venta de unos valores
al contado y del cobro de mnos crédifos , debfa
reunir m4s de un millén ochocientos mil francos
Estos defalles constan en sus libros de cuentas,
y los prueba una nota que he pedido 4 sus
agentes de cambio.

—T.osindividuos 4 quienes perseguimos...., ¥
en osto ereo somos de igual parecer...., han sa-
bido escoger-.el dia.... Vos creéis sin duda gue
esto no es hijo de la casnalidad ,y que ellos esta-
ban al corriente de todo; por lo tanto, todo hace
sospechar que pertenezcan & la aristocracia de
los negocios, 6 de la Bolsa, donde hay tanta gente
sospechosa.

—Se me ocurre la misma idea, y no ereoque
sea descabellada.

—Y yo me congratulo de que coincidamos el
esto, porque ast veo indicado el lugar haeia don-
de debo dirigir mis investigaciones.
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—Pero no dejéis por eso de hacerlas al mismo
tiempo por otras partes,

—; Oh! Estad tranquilo: obraré con toda acti-
vidad. Desgraciadamente, busear en todas par-
tes es buscar en el vacio.

—3C6mo es eso? 3 Habéis perdido 1a fe?

—Contra mi costumbre, podéis creérmelo.
Siempre he tenido algnna confianza en miy en
la gente de una brigada especial que he forma-
do. También he contado con que la casnalidad
viniese en nuestra ayuda. Pero por esta vez, sin
embareo de los muchos antecedentes que tene-
mos, y de cuantos indicios habéis recogido, dela
importancia de ciertos acontecimientos y de las
ideas nuevas nacidas en esta conferencia, abri-
go el temor de que hemos de recibir un des-
engano.

—Un desengaiio! jLuego no pensdis hallar
feliz término al asunto?

—Ni vos ni yo, sefior Juez de instruceién. Fi-
jaos bien en el principio del asunto. Aquf no nos
encontramos, por desgracia nuestra, con asesi-
nos de profesién. jAy! jOjald fuera asf! Los ver-
daderos asesinos, los asesinos de oficio, se entre-
gan tarde 6 temprano, y si ellos no lo hacen,son
entregados por los encubridores con quienes Vi~
ven. Todos estos miserables, que con frecuencia
no entran 4 la parte en el negocio, hacen el suyo
vendiendo 4 sus compafieros: su ambicién no
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tiene Hmites.... Pero hoy, senor Juez, es muy
distinto.... Nos hallamos frente & frente de la=
drones y asesinos de azar, de ocasion, si asf
puede decirse.... Hombres que han sido arras-
trados al robo y al asesinato por la fuerza de las
circunstancias, atrafdos por el cebo de un bonito
negocio, y 4 quienes el temor de ser descubier-
tos ha arrastrado 4 cometer el crimen y 4 derra-
mar sangre contra su voluntad. En la ejecucion

de su crimen no han dejado tras sfrastro algunoss

que les haga traicién, 1o cnal demuestra gue han
conservado su sangre fria en la huida. ;CGomo
queréis que se entreguen ahora que el mayor
peligro ha pasado ya?

—Sin embargo «(replicé el Juez de instruc-
ci6én), tengo atin esperanza.

—Vos decfs eso para prestdrmelas 4 mf, y o8
lo agradezco.... ;Tendriais la bondad de decirme,

antes de retirarme, si Ia maleta encontrada ens

Orleans tardard mucho en ser trafda a Paris?

—_He ordenado que la traigan inmediata= f

merile.

—Desearia que se me entregaran los vesti- =
dos que contiene. De su examen puede resultar

que la ropa no sea nueva, y queé acuse un servis
cio de m4s de ocho dfas. En ese caso, y como;

segun nuesiros informes, Antonio. Guiraud nos

ha estado de criado en m4s casa que en la dela

sefiora Le Forestier, ese traje debe haberse com==s
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prado en el Temple 6 en casa de algiin prendero.

—; Desedis presentarlos en todas partes con
la esperanza de que pnedan reconocerlos y re-
cordar al comprador ?

—Annque la esperanza es algo vaga, no cree
deba dejar de intentarse.

—Se hard como lo desedis.... Procurad te-
nerme al corriente de fodas vuestras investiga-
ciones.... Es preciso que pong4is en este asuﬁto
vuestros cinco sentidos.

—Asf lo haré, con tal que no se presente en
estosdias otro asesinatodemayor importancia....
A vuesiras 6rdenes, senor Juez.

Los funerales de la sefiora Le Forestier se
verificaron fres dfas después del de sn muerte en
laiglesia de la Magdalena, donde, asi como en
la Plaza, se reunié una numerosa concurrencia.
En ella no se hablaba de ofra cosa que de lo con~
cerniente al ¢rimen, del modo e6mo habia sido
cometido, de los pormenores m#s 6 menos extra-
ordinarios ccurridos en él, y que no se habfa lo-

grado averiguar quiénes pudieran ser los ase-
sInos.

Pero cuando, al terminarse la ceremonia, se
abrieron por completo las puertas de la iglesia

8
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para dar paso al cadaver, todas las cabezas se
descubrieron.

El hijo de la vfctima iba presidiendo el duelo,
vestido de negro, con el rostro pilido, rodeado

por sus largds y rizados eabellos ; sus grandes y3
negros 0jos, arrasados en ldgrimas, N0 S¢ apar=g

taban por un solo instante de aguellos pafios
bordados que cubrian el caddver desu madre;
y, serio y grave, avanzaba con mesurado paso,
como si fuera un hombre.

A su lado, rodeado de parientes lejanos y ami-
gos’, el doctor du Ghalet iba con sus dos hijos.

Acompaiiaba al huerfanito, por si, & pesar de sus

deseos y esfuerzos, le faltaba el valor. :
A alguno de la multitud se le ocurri6 decir:
-—;Y pensar gue el asesino puede estar muy
bien enfre nosotros , quizds contemplando pasar
ese caddver y ese nino!

XIII.

L.a certeza 6 la esperanza del éxito no influs

yen en ciertos hombres para que, una vez dis=

puestos 4 llevar 4 término un negocio, pierd?n
ni por un solo momento su actividad y energia.
Les basta decirse: «Gumplo con mi deber, y esto
debe bastarme».
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El Jefe de seguridad, fan ldego como recibi6
la ropa que contenfa la maleta y 1a que se ha-
bfa encontrado en el cuarto de Antonio Guiraud,
en el boulevard Haussmann, encargé al m4s cal-
moso, y al mismo tiempo de mayor confianza, de
los inspectores 4 sus ordenes, que fuera presen-
tando los trajes 4 todos los comerciantes de ropas
de Parfs, para ver si alguno reconocfa aquellos
vestidos.

Pasaron dos dfas sin que el agente diera res-
puesta alguna. Al tercero por Ia manana el ins-
pecior se presento 4 su jefe, y le dijo:

—Ya lo he encontrado. Un comerciante de
Nuestira Senora de Nazareth.

—Tomad un carruaje, y sin pérdida de tiempo
traedle 4 mi presencia.

Media hora después el Jefe de seguridad de-
cia al comerciante:

—; Habéis dicho ayer que estos vestidos ha-
bfan estado en vuesira casa?

—SI1, senor.

—; Por qué los habéis reconocido?

—Por una razén muy sencilla. Los tengo col-
gados ante mi vista meses y meses, y ademas,
los limpio y los arreglo todos los dfas; asf es
que cuando llego 4 venderlos, aunque pase mu-
cho tiempo, cuando los vuelvo 4 ver siempre los
CONOZCO.

El Jefe de seguridad miré al comerciante, un
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joven judfo, 4 través de sus gafas, con suma de-
tencién.

Después afiadié sonriendo :

—TLuego vuestros trajes usados son los ami-
gos 4 quienes més tratdis.

—Como gue esos amigos me han librado de
la miseria y hasta de la muerte.... S supierais
en qué estado fué 4 mi poder ese sobretodol....
Manchado, descosido, roto...:: 1o limpie, lo cosl,
le puse botones, en fin, lo puse como nuevo, y
lo colgué de un clavo, en sitio donde se pudiera
ver bien.... A las tres semanas lo vendf.

—;Junto con ese frac, esa chaqueta y ese
vestido de criado?

__S{, sefior; 4 la misma persona. Os conven-
ceréis de que no me equivoco; 1o tengo sentado
en el libro. Podéis verlo.

—FEs verdad.... 3Pero no habéis inscrito el
nombre del comprador?

— No, sefior.... El se lleva su compra, y alld
6l.... Yo inscribo tinicamente [0s nombres de los
vendedores, como los reglamentos de policia me
ordenan.

— Puesto que os es tan facil reconocer vuess
tras ropas, reconoceréis tam bién 4 vuesiros
parrogquianos.

—Si por algiin motivo me fijo en ellos, si.

—; Recordais la persona 4 quien habéis ven-
dido estas ropas?
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—Perfectamente.

—; Por qué?

—Porque no se me presentan con frecuencia
gentes tan bien vestidas y de tan finos modales.

—1Ah! Un hombre joven, rubio, alto, robus-
to ; 310 es eso?

—{Oh! No, seiior; como de unos cuarenta
afios, hajo, delgado y descolorido.

—; Estdis seguro?

—Segurfsimo. No hace mucho tiempo.... Po-
déis ver la fecha ; 29 de Diciembre.

—3Liuego no serfa para ese individuo bajoy
delgado ese gabdn tan grande ?

__No, sefior. El dijo que, cansado ya de las
insolencias y robos de los eriados de Parfs, ha-
bfa resuelto traer de su pafs un criado robusto,
al cual tenfa que vestir.

—Debfa tener las medidas exactas del criado,
porque, de lo countrario, hubiera esperado 4 que
llegara para enviarlo 4 vuestra casa. 3 No 0s pa-
rece eso natural?

—Seguramente, y esa es la razén por que hoy
me acuerdo de esto perfectamente. Mas en el
comercio, cuando un parroquiano paga bien y al
contado, no se deben hacer reflexiones.

—;Vuestro parroquiano se llev) la ropa in-
mediatamente %

—S{, senor.

—;Se la llevo en el brazo?
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—10h, no, sefior! Me dijo que si por casuali-
dad tendrfa una maleta que venderle. Y como
nosotros tenemos de todo, le pude dar una ma-
leta, que, aunque vieja , le servia.

—;Recorddis c6mo era la maleta?

— 81, sefior; la tenia hacfa mucho tiempo; era
de la familia. De cunero amarillo, mds bien negro
que amarillo, y con dos cerraduras cubiertas....
Mi parroquiano examiné mucho las cerraduras:
querfa que fueran seguras. Estaba en su de-
recho.

—;Y qué hizo con |12 maleta una vez llena?

—Me suplico que la colocara en su carruaje.

—;Un carrnaje particular?—dijo con viveza
el Jefe de seguridad, que acababa de concebir
una vaga esperanza.

—No, sefior ; un carraaje de alquiler.

La esperanza qued6 desvanecida. Trat6 de
halagar al comerciante, de refrescar sus recuer-
dos 4 fin de obtener las sefias mds precisas res=
pecto al carruaje.

—; Habéis sido siempre comerciante de ropas
viejas?—le pregunto con amabilidad.

_Siempre, sefior; también lo era mi padre.
Creo que es herencia de familia. ;Por qué melo
preguntdis?

—Me parecéis inteligenie y observadorl....

— Lo exige el oficio. Se frata siempre de en-
ganarnos. Es necesario defenderse. Distinguir &
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un hombre honrado que vende sus ropas, de un
prib6n que trata de deshacerse del traje que ha
robado.

—;Supongo que no compraréis nada de eso?

—Algunas veces; pero prefiero lo que irae
SU marca.

—Mirad que es la policfa 4 quien estdis ha-
blando,—replicé sonriendo el Jefe de seguridad.

—Pues si por esto me castiga, bien puede ir
cerrando todas las tiendas del barrio. La policia
no debe ignorar que la mayor parte de los eri-
minales se visten allf. El Temple es una especie
de madriguera.

—Vamos, ayudadme 4 buscar a ese parro-
quiano que habéis indicado; al comprador de la
maleta y de las ropas. Ved en el estado en que
se encuentran estos vuestros antiguos vesti-
dos.... Estin manchados de sangre.

—10Oh, ya los veo, ya los veo! Pero 4 mf eso
no puede traerme perjuicio alguno. ;Vos me lo
prometéis?

—Yo no os prometo nada.... No me habéis
hecho ninguna observacién respecto al carruaje
que llevaba aquel individuo. Recordad bien. Un
observador como vos, debe recordar algo.

—FEscuchad.... El cochero era viejo, muy vie-
jo. Yo me acuerdo, porque primeroquise que me
hubiera ayudado 4 subir la maleta al carruaje;
pero al verle, me dije: «{Bah! Yo solo la pondré
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m3s pronto gque si me ayudas. Tu estds dema-
siado estropeado».

—3Y 4 eso quedan reducidos vuesiros re-
cuerdos? ;No se refieren mas que d la edad del
cochero?

—1Ah! Otra cosa, —dijo el comerciante.

—Veamos.

— El carruaje era de cuatro asientos.... Pude
colocar 1a maleta, como me indicd mi parro-
quiano, en el asiento delantero, que era muy
ancho, no una pestana, como sucede con otros
coches.

__Muy bien.... El nimero de carruajes de
cuatro asientos es limitado.... ;Y la forma, el
color del earruaje? j Era acaso amarillo?

—No, seiior ; me hubiera llamado la aten-
cion.... El color amarillo me hace reir, 4 conse-
cuencia de cierta aventura de mi juventud. Era
de color obscuro, muy obscuro.

—;Y el caballo ?

__No lo recuerdo; iuinicamente puedo decir
que partié muyde prisa. Era un buen caballo.

—3 Nada més?

_ Nada més, sefior. 3Creéis que tendré que
ir 4 presencia del Juez de instruccion?

__Es probable.... 30s molesta?

—{Oh! No , sefior....Ya estoy acostumbrado.
Me conoce demasiado la caria.

—Podéis retiraros.
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—Est4 bien , senor Jefe de seguridad.

—; Ah! 3 Conocéis mi destino ?

—Lo he adivinado. Un Comisario de policfa
me hubiera interrozado de ofra manera, con
m4s selemnidad, y un simple inspector con me-
nos cortesia.

—1 Veo que estiis enterado!

Cuando ya se disponfa 4 salir, después de ha-
ber colocado en el carruaje los vestidos cogidos,
le dijo el comerciante:

—; No necesitgis alguna cosa, seiior Jefe de
seguridad?

—3Y qué diablos podéis ofrecerme? Yo no
compro ropas viejas, ni tampoco vendo las mias.

—Es una l4stima! Un’ladrén me las hubiera
comprado para tener un recuerdo vuestro. Pero
yo no sélo vendo ropas; tengo también buen ta-
baco.

— De contrabando, 3 no es eso? No lo quie-
ro. Sios lo comprara, me verfa en la precision
de arrestarme 4 mi mismo.

Eljoven judio se puso 4 reir como un loco,
echado sobre el quicio de la puerta, y todavia
segufa riendo cuando regresaba dela calle de
Nuest‘ra Sefiora de Nazareth el Jefe de seguri-
dad. Este, entre tanto, iba en un carruaje hacia
el malec6n de 'Horloge, y reflexionaba: su en-
trevista con el prendero le permitia remontarse
al origen del crimen, 4 la manera que se remon-
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ta uno por Ia orilla de un rio hasta llegar al ma-
nantial de donde nace.

__EI nimero de los culpables (se decia) ha
aumentado.... Son tres seguramente. Los dos
primeros, jévenes, altos, robustos, han desem-
penado la parte activas han robado y asesinado.
El otro, de mis edad, pequefio, de complexion
delicada, los ha aconsejado y dirigido el nego-
cio. El compré 4 Antonio Guiraud los vestidos

para que entrara en la casa, y 1o ha preparado

todo, de manerague sus complices no se han coms= '

prometido y han conservado su serenidad en el

momento de la acei6n; todos los han erefdo, como =

ollos deseaban , simples eriados. El no ha tenido
necesidad de disfrazarse, de cambiar de condi-
ci6n. Nadie ls ha visto, nien la calle de Proven-
ca, nien la agencia de colocaciones, ni enel
boulevard Haunssmanu. Ha permanecido tal como
es, bien vestido, elegante. Esta diferencia, esta
completa discordaneia con sus dos complices,
esta especie de oposicién entre ellos, acabarfan
por enganar d la policfa.... Pera se equivocan.La
justicia ha adivinado al cabo que los otros dos,
vestidos de criados, no lo eran, aunque querian
aparecer como tales. Pero siempre el mismo pro:
blema. 3A qué clase de la sociedad pertenecent
Y una vez descubierta la clase, 3quién reconoce
al individuo?

No obstante tantas dificultades como se lé
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presentahban, el Jefe de seguridad no desistia de
sus propdsitos. Se ocupaba en aquellos instantes
en hallar el carrnaje que habfa conducido 4 la
calle de Nuestra Seniora de Nazareth al nuevo
desconocido, para lo cual habfa tomado sus me-
didas.

El comerciante judio fué el encargado de bus-
gar al cochero. Apenas llegé 4 distinguirlo, se lo
indic6 al inspector. A &ste no le fueron precisos
muchos esfuerzos para hacerle recordar su viaje
al Temple tres semanas antes.

—Yo esperaba parroguiano, mientras me en-
tretenfa en mirar un saco de paio, del cual tenfa
necesidad, cuando poco después se presenté un
caballero.

— ;3 Como cudnto después? — pregunté el
agente,

—Como una media hora.

—;El parroguiano os despidié pronto?

—(Cuando lo dejé en un hotel del barrio.

—3 Cudl?

—No lo recuerdo....; pero se busea....

Se hall6 el hotel. Se consulfaron los libros:
Un Yiajero, cuyas senas eran bastante vagas,
habia llegado, en efecto, el dfa 29 por la mana-
na, pero se habfa marchado aquella misma no-
che , y no fué posible por esta vez hallar el ca-
rruaje.... Se hubiera encontrado como se habia
encontrado este otro; pero el desconocido pudo
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cambiar diez veces de carruaje antes de llegar
al:punfo de su parada.

El Jefe de seguridad, después de una nueva
entrevista con el Juez instructor, adquirié un de-
talle de verdadera importancia: el de que las mi-

radas de uno de aquellos hombres brillaban en

la obscuridad.
—Esperemos que la casualidad quiera pro-
tegernos |—se dijo el Jefe de seguridad.

XI1V.

La especie de desfile que se hacia otras veces,
y que se hace todavia hoy delante del Jefe de
seguridad y algunos agenfes 4 su servicio re=
unidos en el saloncito de la prisién llamado el
Depésito, es de una gran utilidad. Las gentes
detenidas la vispera eran objeto de una inspec:
¢ci6n, con objeto de hacer una resefia de ellas al
Juez instructor. Se trataba de observarlas, de re
conocerlas y de desenmascararias, por si, como
de costambre, trataban de demostrar que no ha=
bia motivo para que estuviesen bajo el poder ju=
dicial y que eran objeto de sospechas infonda-
das, poderlas conocer. El desfile es muy r4pido;
algunos minutos bastan para obsérvar las fiso-
nomias, y decir : «Este es nuevo; no lo hemos
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visto jamds. No ha salido de ninguna prisién.
Ese ha estado en Poissy el afio pasado. Aquel ha
sufrido varias condenas por vagabundo. Aquel
otro es un abonado 4 diario de San Lizaro».

Algunas veces el Jefe de seguridad indiea 4
un sujeto, diferente de los demds, y deja su in-
terrogatorio para mds tarde, con ohjeto de po-
derlo hacer con mds detencién y dar de él deta-
lles mas precisos. No le hara sn interrogatorio
referente al delito que se le imputa. Procurard
inicamente identificar su personalidad del modo
m4s terminante.

Habfan pasado quince dias desde que ocurrié
el asesinato de la senora' Le Forestier.

La cansa continuaba en el mismo estado,
cuando una manana, una joven bastante guapa,
llamada Clara Mérot, que decfa ser oficiala de
modista, fué llevada delante del Jefe de seguri-
dad y de sus agentes. Su maestra la acusaba de
haberie robado varios objetos, y estaba detenida
desde el dia antes.

Nadie la reconocié. La delincuente debfa ser
nueva. Ya se disponian 4 llevaria al departa-
mento de mujeres, cuando se dirigié llorando al
Jefe de seguridad, suplicindole que tuviese la
bondad de escucharla sin testigos.

El desfile habia terminado. M. X.... hizo 4 sus
dependientes una sefia para que se alejaran.

—Senor (exclamé Clara Mérot): libradme, os




